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nAXAOT  TOT  AII02T0A0T 
'H  IIP02  ©E22AA0NIKEI2  EIII2TOAH  AETTEPA, 


II  Thessalonians 


nATAOT  TOT  AII02T0A0T 


*H  IIP02  ©E22AAONIKEI2  Eni2TOAH  AETTEPA, 


I   "j~TAT~A02    mi   2iXouavo£ 
-*-  -">  xa»  Ti,ao()soj  ry  JxxXijtf  fa 

©stftfaXovixewv,  ev  &E&  tfalpf  ■Sjjauv, 
*ai  Kupfco  *fc)rf«5  XpiSrcj. 

2  Xapis  u/x?v  xai  £ip»jv7)  awo 
©sou  tfaTpoj  tjjjiuv,  xaf  Kupfou  '!•>]- 
tfou  Xpiflrou. 

3  Eu^apiarEtv  oipsIXo/xsv  tw 
©e£)  irauToTS  #spf  ufji.uv,  aJsXipoi, 
xa(3wj  agio'v  eVtiv,  or;  uirspau2;«.vsi 
*j  cri'tfTis  ujAwv,  xai  tfXsova^Ei  »j 
dyaiti]  hog  Exaffrou  tfavrav  u(iwv 
fife  aXXjjXous* 

4  "fiflVs  ijfias  auTouff  ev  upuv 
xauj^aa'dai  ev  Taij  sxxXTjtffaij  tou 


©sou,  utfsp  T>jj  uVojiowjj  ufAWV,  Xj 
•Kiireus  Sv  ira^i  tois  <5iwy(ioi£  ufjiuv, 
xaf  raTg  SXkJ/SG'iv  afj  avs^ea'^s- 

5  "Ev<5siy(Aa  t»jj  Sixaiag  xpffl'E- 
u£  tou  ©£ou,  si's  ro  xaTa£iw()5jvai 
ufAag  tj;j  fialiXeia;  tS  ©sou,  u*£p 
^f  xai  rarf^ETE' 

6  EiVsp  5fxaiov  tfapa  ©ecj  av- 
<ra#oi5ouvaj  toij  SXitoutfivi  ufias,' 
&Xf^/iv, 

7  Kai  ufiiv  toij  aXigofJiivoij 
avstfiv  (ASt!'  rjfJiuv,  Iv  rjj  cwroxaXu^si 
tou  Kupfou  'Iijtfou  a*'  oupavou  (AST* 
ayysXuv  (JuvaftEcuj  auTOU, 

8  'Ev  rfupi  (pXoyog,  <5i<Sovto£  Ik- 
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iixrjo'iv  <ro7s  fwg  elSorfi  ©Eov,  xj  to~s 
jmj  utfaxououtfi  ry  EuayysXiw  tou 
Kupi'ou  %ju3v  'Iijrfou  XpiflTOU- 

9  OiVivsg  Slxrjv  tiO'cuo'iv,  o'Xs- 
S|ov  aiwviov,  diro  tf^oo-oVou  tou 
Kupi'ou,  xai  dtfo  T?js  So^s  ttjs  itf- 
^uog  auYoir 

10  "Orav  t)j6j)  lv5o|arf^vai  Iv 
«~s  dyiois  CCutou,  xai  3auftao*$>jvai 
Iv  tcco'i  Tors  tfisrsuoua'iv ,  6'ti  sVia'- 

T£U$»]  TO  JAa£TU£IOV  'i)(AUV    £<p'  UU-«Sj 

Iv  T»>  TifjoE^tx  sxsi'vrj, 

1 1  Ei's  o  xj  i^otfeu^ofAsda  #dv- 
tots  irsgi  uu-wv,  i'va  u,ad"s  dfyuij) 
»%  xXijtfsws  o  ®s°S  Tjfiuv,  xai 
tfX^ua'?)  tfatfav  su'Soxiav  dya(!cd- 
tfuVijs,  xai  s^yov  iri'o*T£ws  Iv  Suvd- 

(XEI- 

12  "Otfuj  lvSogatf#iJ  <ro  ovofwn 
tou  Ku£iou  rj^uv  'lijtfou  X^ioVoD"  Iv 
bfuv,  xai  $ne~g  iv  auVw,  xara  t»jv 
~X.oi.Pn  tou  ©Sou  >jfA5v,  xai  Kupi'ou 
'Irjo'ou  X£itfTou. 

Ksip.  9,  2. 

1    Bj^  Pojtujxev  Se  ufAas,  d&Xipoi, 
■*-"    £«££  Tijs   *ajouo*ias   tou 
KuPi'ou  tjUvWV  'Iijtfou   X|iffTou,  xai 
•ijjj/uv  iina'uvayojyTis  sir'  auVov, 

2  Ei's  to  pi  Ta/ioig  (faXsu^ij- 
vai  u(j.as  dVo  tou  vooj,  ^ts  S|oSKf- 
<)ai,  (J.1JTE  Sid  irvsu/xaTos,  f-fyrs  Sid 

XoyOU,     (AJJT6     PI*    S1!l(STakyjg,   us  Si' 

$j/a5v,  us  oVi  iveirrjxsv  »j  r^iga,  tou 

X^ltfTOU. 

3  Mtjtis  uu-as  e^a*aT'/jdjj  xara 
(Ar]&'va  Tfo'jrov  6'ti  idv  /xij  eX^tj  ?j 
diroo'Tafl'i'a  irguVov  xai  dtfoxa- 
Xu<pd?j  6  dv^utfos  t^S  (Xfna^Tias,  8 
tiios  t5js  dtfuXEi'as, 

4  'O  dvTixEijxsvos  xai'  utfE^aifo- 
jusvos  JW  tfdvTa  X£yo|A£vov  ©Eov  vj 
tfiSottffffl  uid<rl  auTov  Si's  tov  vaov 
tou  ©Sou  us  ©Eov  xafriiai,  dvoSux- 
vuvTa  lauTov  6'ti  EUVi  ©Eo'j. 


Cap.  2. 

5  Ou    fAV>](AOVSUSr£    OTI     ETI    wv 

*|os  Ufids,  TauTa  sXEycv  ufwv  ; 

6  Kai  vuv  to  xaTt'j(ov  oi'SaTS 
Ei's  to  diroxaXuipdiivai  auTov  iv  tu 
^auTou  xai|u' 

7  To  yd.g  (MitfTrj^iov  ^5y)  ^vep- 
ysrTai  Tr,g  dvojiias,  (xo'vov  6  xaTfi'- 
j^ojv  a^Ti  eojs  e'x  (ae'Cou  ye'v^Tai- 

8  Kai  tote  d*oxaXu^^*jrfET«i  6 
avofjios,  ov  6  Ku|ios  dvaXuo'si  tw 
*vsu(j.aTi  tou  tfTo'u-aTos  auTou,  xa« 
xwragyyisei  <ri[  £iri(pave'ia.  tjjs  *a- 
^outfias  auTou- 

9  Ou  eVtiv  »)  iraioutfia  xkt'  e've'^- 
yEictVTou  tfaTava  e'v  tfarfi]  <5uvdji£i, 
xai  tfrju-s/ois,  xai  rtgatfi  -^eiSous, 

10  Kai  Jv  itadj]  dird-rr]  tjjs 
dSixi'as  ev  Tofs  dTroXXufw'vois-  omo" 
ojv  t>)v  dydir^v  t?js  dXrjOEi'as  oux 
E'St'favTO  els  to  (tuHrjvcu  auTous- 

1 1  Kai  Sid  touto  TEfju^si  au- 
to~s  o  ©Eos  SWjySiav'  9\avv,s,  si's 
to  iritfTEutfai  auTou's  tu  -vj^Sij<5£i- 

12  "Iva  x^iflwfl'i  ifdvreg  oi  /iij 
*ifl'TEuo'avTEs  t^  dX*]fcia,  dXX' 
EuiSoxrjo'avTSS  e'v  tii  dJixi'tt. 

13  'Hu-E~S  5s  0!pSl'Xo(XSV  EU^tt- 
^itfTEiV  Tu  ©Sw  *aVTOTS  ITEfl  UJAUV, 

dSsXipoi  TjyaT'yjfjiE'voi  uiro  Kugiou, 
oVi  eiXeto  uu.5s  6  ©sos  dff'  dp)(riS 
ei's  rfUTrj^iav  s'v  dyiaa'u.cji  TVEUfia- 
tos,  xai  ■ffia'TEi  dX?j$£ias, 

14  Ei's  o  E'xdXsc'Ev  uu-as  Sid 
tou  suayysXi'ou  ?j(ji5v,  eig  tfEWoiV 

tflV    So^S    T'OU    Ku^lOU  '/JJJlijV  'I^tfou 

X^iU'tou. 

15  "Ago.  ouv,  dSfiXfpoi,  tfTrixSTS, 
xai'  xgaTSw-s  t«s  itagaSiisig,  ag. 
iSi3ci/)(py)rs  s'/te  Sid  Xoyou,  ^rs  Si' 
EiritfToX^js  »ju.uv. 

16  Autos  Se  6  K&ltog  ■iifAuv  'Iij- 
tfous  XiiCtos,  xj  o  ©Eos  xai  ifarrig 
i)(auv  6  dyairr,rfas  ^aSj  xai'  Sous 
tfa^dxXiia'iv  aiuvi'av  xai  sXffi'Sa 
dya&r\v  h  xagni, 


Cap.  3. 

17  Ila^axaXsVai  Sjjkod  to.;  xa£- 
5iag,  xai  tf-j-jj-igai  ufxag  £v  ffav-ri 
Xoyw  xai  Egyu  cJ.ya.6u. 

Keq>.  7'.  3. 

1   rBlo1     Xoi*ov,    irpoiTEu^Eirte, 
-*-     dSeXcpol,  trig!  '<](xwv,  i'va  0 
Xo'yog  tou  Kugi'ou  r^XV'  lca'  &>&*■ 
JSjTai  xafluff  xai  irgog  ufxdg, 

2  Kai  i'va  |uo'<)tJfi-EV  dffo  tmv 
aToVwv  xai1  tfovijcwv  dvdjuirwv  cu 
ydf  iuvtojv  ^  ffia'Tig. 

3  IIio'Tog  5s  SffTIV  0  Ku£iog,  Off 
tfrj|ji'§Ei  u(xdg  xa/  (puXa|fl  dtfo  tou 
irov*)PoO". 

4  IIs*oMa(j,ev  5s  sv  Ku|ii)  ecp' 
ljfAag,  on  a  iraPayyEXXo^Ev  uj/iv, 
xai  irois~7S  xa<  tfoivjo'STE. 

5  'O  5s  Kupiog  xarsu^vai  ujagjv 
rag  xa^oiag  S(g  t?jv  o.yarfriv  tou 
©sou,  \ai  sig  TI5V  iStf0ft8»lJ»  TOU 
X^lff'TOU. 

6  XlaPayysXKoixsv  §s  ujjuv, 
(ISsXcpol,  sv  o'vofJiaTi  tou  Kufi'ou 
^jfiuv  'I^tfou  XjitfroO",  cVs'XXEirtai 
6(Aag  dtfo  #avTog  d5sX(pou  d.Tdxrojg 
tfS£iira<rouv<rog,  xai  (A)]  xaTa  t>]V 
«rapd5o<J'iv  5jv  *a?s'XaSs  ira?'  '/jjxwv 

7  Auroi  ya£  o'ISars  irug  5s? 
fM|Asr<rt!ai  '/jjAag'  0V1  oux  ^TaxTijffVx- 
|i£v  sv  Cjxru, 

8  Ou5i  5w£sdv  d?Tov  s'lpdyofASv 
ira£a  Tivog,  dXX'  s'v  xoVw  xai  f-o^- 
£w,  vuxTa  xai  -/j^s'fav  s'£ya£o'(ASvci, 
•r^og  to  fi->5  iviSa^gal  Tiva  ufiuv 

9  Ou^  on  oux  e^ojaev  sgoutfiav, 
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dXX'  i'va  lauToug  tuVov  5wfASv  £|xiv 
s/'g  to  [AifAErrfiJai  TifJ-ag* 

10  Kai  ya£  oVs  ^jxsv  tf£os 
u^ag,  touto  ffo^yysXXofAEv  ujxiv, 
6V1    si'   Tig   ou   Ss'Xsi   lgye%e<(6ai, 

firms'  Mlirit. 

1 1  'Axouou.sv  yd^  Tivag  tfspi- 
TrctTouvrag  Jv  ufini  aTaxrag,  (Avj'jsv 
lgydi£c$4vwft  dXKd  irspieeyaPo- 
(xsvoug. 

12  To"g  5s  Toiouroig  <tagayye\- 
Xc,asv,  xai  wa^axaXou(A6v  5id  tou 
Kufi'ou  ^awv  'lijrfou  XfirfTou,  i'va 
/xETa  %*ujjt«S  s^ya^ofASvoi,  rov 
EauTUV  dp-rov  Erfdio  Tjv. 

13  "Tjisig  5s,  d5=X<poi,  fiig  lx- 
xaxV'l^s  xaXotfoiouv-Eg- 

14  Ei  5s  Tig  ouj(  utfaxousi  rep 
Xo'yw  jjpiuv  5id  ttjs  ivictToXrjS,  tou- 
tov  ff'1)(X£louo'^s•  xa!  jiri  tfuvavafiiy- 
vu(f^E  auTu,  i'va  EvT|a*j5- 

15  Kai  (X-/5  wg  s^|ov  fyyeTctfe, 
ak\d  vou^£ts?ts  ug  d5sX<pn'v. 

16  Au-Tog  5s  6  Kufiog  T?ig  EiVfl- 
v*]g  out]  Vfxn  Tr)v  £i|j]Vi]V  01a  wavrog 
sv  *avTi  t^oVoj.  "O  Kufiog  fAETcl 
irdvTuv  ufiuv. 

17  'O  dflYaffjiog  TJ5  £(*.»)  jj5i|j 
IlauXou,  0  iiri  irmstov  iv  ilkdji 
i*irfroX<5-  oucu  ygdepu. 

1 8  'H  X"-l'$  T0"  Kuf  i'ou  ijfiuw 
'I^rfou  X^iCtou  (AETa  *dvTUv  ujiwv. 

'AfAJJV. 

Il^og     ©SfTrfaXovixErg     5suT/ga 
sy^dipTj  d*o  'A^?)v5«. 
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Arabic  into  Urdu.    Not  yet  published. 


Usf- 


*V 


W^ 


</k  a1"'  Uu  >'  -^ 


i_y^uT*'  L^  *  jy^*  f*1?"0  <»i*Jlcb 


.  I  Arv 


i_>a(Jle  IJJ° 
l(ttl  Ijj4-l  l 

•tie  Jl;j  t  j4 

ijjji*  f>ijji'tj°  '(-L^v  'JfL^^jJ0  fiii  lk>u&  a'^  u^-^  yy^^jjjjLf  idf^i^s.  ij^j 

Ijljiiicjjjj^o  IJ^CJl^o 
Ijjjrb  ^I^jCjoI  £<_],_£  £p(_££  UfjljJ  jlJ'fjIJ  '  jl3j°  j'JjlS^  '<-!\£  dj^djl^o  Jii!^  ^<i!jj 

J4 
Ijjjb   IJ^I^Jo  IJ^Lf  ^O^U  £.>'  f  j  IJ^Ji/LS  'J\f  i/O^^f  £<i-S  '(J^L^  ^<J  Lf  Jf. 

lj  dl^J^Jo. 


!  j  Ij-^  Ijjo  U-\£   I^J^o  iJj^Jk  jlJfL>"JJ<-J  £  j  ^<-J  cAf*. 
b£  j  Ijjo  lj  ^J^-ajiJcljj.  Cj^ji^^^o^  I   jl jlii^  ^^l^djo^  I   jlj^fj  &  jljo  lu°f  L^O^jj 

b£j  IJJ°  lj  dj^jjijdj^  ^l^iie^  ^  j  Ijjjldj  IJjj^Lfo  lj  £•<_£ jol  pj  lj^jt_j|dj  Ijdj^ 

Lff^j  I  j  LfL>bJ0f  'j  M^*  f>L>l   'JlS   ^^i-J. 

ijjjb  fL^i^-^^Lf  E  J-V  Io*-£-y  »Ji  £"  E-VJ  Ju'-j^j  ii/ij^i  UljIo"  IJ\?j  <i£<-!j'  fj oio 

|j£  j  Ijjo  I  j  4jdl  ^-K/LJL?  C^  ^  ^<-V°  IJfL3JL>"°  (IJ^oJ  Idjr-V-1) '  J'^  Lyjh* 
^■KfUL?  '<JjJC^°  j'UC"^  j'<-J^=  j°  '(j  L-lJlJL-i  '  j1^  l<-"i>alJ  CM»f  jlj^-adjjo  IJjfJLfo 

Ijj^le  ^I^JlI]^  ^J<_£  p£j<-«»  lii^^-i^o  U^lfd  fg   IJiJ-a^jL-lllll  lijdj^  djjl^o  Ijj^  lilj 
C?  Jf.   IJ(JjJJ  l(JJ°  LfO"l5;JlJL?  ^JL?-2  'j  ^J^J'-J  I  j1^  1<-i(J:aL!  jjjLf  j  I  j  jiJ11^^  ^^Ji^Ci 

b^-j  IJJo  J^lj,  I  j  l££-1%£  '(J'^'m  UlJ^^jjJLf  Ufj^^-1  Jd\g  j  ^(jiil^jo^  ^tSl^dji^,. 
b^j  IJJo  Jii!?  I  j  (^(jul^j  ii-ijb  Ijjiijtisl  (j^IlsJ^l?)  Jl  t/CJ&  -J-JC^?'  '  jJ1^  ^V  V^f 


-  JPrayw  - 


5  minutos  a  ayudar  excepto  otros  -  diferencie  eterno 


Dios  querido, 

gracias  que  se  ha  lanzado  este  nuevo  testamento 

de  modo  que  poder  aprender  mas  sobre  usted. 

Ayude  por  favor  a  la  gente  responsable  de  hacer  este  Ebook  disponible. 

Ayudele  por  favor  a  poder  trabajar  rapidamente,  y  haga  que 

mas  Ebooks  disponible  por  favor  le  ayuda  a  tener  todos  los  recursos, 

los  fondos,  la  fuerza  y  el  tiempo  que  necesitan 

para  poder  guardar  el  trabajar  para  usted. 

Ayude  por  favor  a  los  que  sean  parte  del  equipo  que 

les  ayuda  sobre  una  base  diaria.  Por  favor  deles  la  fuerza  para  continuar 

y  para  dar  a  cada  uno  de  ellos  la  comprension  espiritual  para  el  trabajo 

que  usted  quisiera  que  hicieran.  Ayude  por  favor  a  cada  uno  de 

ellos  a  no  tener  miedo  y  a  no  recordar  que  usted  es  el  dios  que  contesta 

a  rezo  y  que  esta  a  cargo  de  todo. 

Ruego  que  usted  los  animara,  y  que  usted  los  proteja, 

y  el  trabajo  y  el  ministerio  que  estan  contratados  adentro. 

Ruego  que  usted  los  protegiera  contra  las  fuerzas  espirituales 

que  podrian  danarlas  o  retardarlas  abajo.  Ayudeme  por  favor  cuando 

utilizo  este  nuevo  testamento  tambien  para  pensar  en  ellas  de  modo 

que  pueda  rogar  para  ellas  y  asi  que  pueden  continuar  ayudando  a  mas 

gente  Ruego  que  usted  me  diera  un  amor  de  su  palabra  santa, 

y  que  usted  me  daria  la  sabiduria  y  el  discernimiento  espirituales 

para  conocerle  mejor  y  para  entender  los  tiempos  que  estamos 

adentro  y  como  ocuparse  de  las  dificultades  que  me  enfrentan  con  cada  dia. 

Senor  God,  me  ayuda  a  desear  conocerle  mejor  y  desear  ayudar 

a  otros  cristianos  en  mi  area  y  alrededor  del  mundo.  Ruego  que  usted 

diera  el  Web  site  y  los  de  Ebook  el  equipo  y  los  que  trabajan  en 

que  les  ayudan  su  sabiduria.  Ruego  que  usted  ayudara  a  los  miembros 

individuales  de  su  familia  (y  de  mi  familia)  espiritual  a  no  ser  engafiado, 

pero  entenderle  y  desear  aceptarle  y  seguir  de  cada  manera. 

y  pido  que  usted  haga  estas  cosas  en  el  nombre  de  Jesus,  amen,  c 


(por  que  lo  hacemos  tradujeron  esto  a  muchas  idiomas? 

Porque  necesitamos  a  tanto  rezo  como  sea  posible, 

y  a  tanta  gente  que  ruega  para  nosotros  y  el  este  ministerio 

tan  a  menudo  como  sea  posible.  Gracias  por  su  ayuda. 

El  rezo  es  una  de  las  mejores  maneras  que  usted  puede  ayudarnos  mas). 


S«5^^JF«5^lii^grtrarts. 


»  Pi 


5  minuti  da  aiutare  risparmi  altri  -  faccia  una  differenza  eterna 


Caro  dio. 

grazie  che  questo  nuovo  Testamento  e  stato  liberato 

in  modo  che  possiamo  impararvi  piu  circa.  Aiuti  prego 

la  gente  responsabile  del  rendere  questo  Ebook  disponibile. 

Aiutilo  prego  a  potere  funzionare  velocemente  e  renda 

piu  Ebooks  disponibile  prego  aiutarlo  ad  avere  tutte  le  risorse, 

i  fondi  monetari,  la  resistenza  ed  il  tempo  di  che  hanno  bisogno 

per  potere  continuare  a  funzionare  per  voi.  Aiuti  prego  quelli  che 

fanno  parte  della  squadra  che  le  aiuta  su  una  base  giornaliere. 

Prego  dia  loro  la  resistenza  per  continuare  e  dare  ciascuno 

di  loro  la  comprensione  spiritosa  per  il  lavoro  che  li  desiderate  fare. 

Aiuti  loro  prego  ciascuno  a  non  avere  timore  ed  a  non  ricordarsi 

di  che  siete  il  dio  che  risponde  alia  preghiera  e  che  e  incaricato 

di  tutto.  Prego  che  consigliereste  loro  e  che  li  proteggete  ed 

il  lavoro  &  il  ministero  che  sono  agganciati  dentro. 

Prego  che  li  proteggereste  dalle  forze  spiritose  che  potrebbero 

nuoc  o  ritardarle  giu.  Aiutilo  prego  quando  uso  questo 

nuovo  Testamento  anche  per  pensare  loro  in  moda  da  poterlo  pregare 

io  per  loro  ed  in  modo  da  possono  continuare  a  aiutare 

piu  gente  Prego  che  mi  dareste  un  amore  della  vostra  parola 

santa  e  che  mi  dareste  la  saggezza  ed  il  discernment  spiritosi 

per  conoscerli  piu  meglio  e  per  capire  i  tempi  che 

siamo  dentro  e  come  risolvere 

le  difficolta  che  sono  confrontato  con  ogni  giorno.  II  signore  God, 

lo  aiuta  a  desiderare  conoscerli  piu  meglio  e  desiderare  aiutare 

altri  cristiani  nella  mia  zona  ed  intorno  al  mondo. 

Prego  che  dareste  la  squadra  e  colore  che  lavora  al  Web  site 

e  colore  di  Ebook  che  le  aiuta  la  vostra  saggezza. 

Prego  che  aiutereste  i  diversi  membri  della  loro  famiglia 

(e  della  mia  famiglia)  spiritual  a  non  essere  ingannati, 

ma  capirli  e  desiderare  accettarli  e  seguire  in  ogni  senso. 

e  vi  chiedo  di  fare  queste  cose  in  nome  di  Jesus,  amen, 


(perche  traducono  questo  in  molte  lingue? 

Poiche  abbiamo  bisogno  di  tanta  preghiera  come  possibile 

e  di  altretanta  gente  che  prega  spesso  per  noi  e  questo 

ministero  come  possibile.  Grazie  per  il  vostro  aiuto. 

La  preghiera  e  uno  dei  sensi  migliori  che  potete  aiutarli  piu) 


Saving  a  Praver  never  hurts. 


PORTUGUESE 


-     Pi 


5  minutos  a  ajudar  excepto  outros  -  faca  uma  diferenca  eternal 


Caro  deus, 

obrigado  que  este  testament  novo  esteve  liberado 

de  modo  que  nos  possamos  aprender  mais  sobre  voce. 

Ajude  por  favor  aos  povos  responsaveis  para  fazer  este  Ebook  disponivel. 

Ajude-lhes  por  favor  poder  trabalhar  rapidamente,  e  faca-o  mais  Ebooks 

disponivel  por  favor  ajudar-lhes  ter  todos  os  recursos,  fundos, 

forca  e  tempo  que  necessitam  a  fim  poder  se  manter  trabalhar  para  voce. 

Ajude  por  favor  aqueles  que  sao  parte  da  equipe  que  Ihes  ajuda  em 

uma  base  diaria.  De-lhes  por  favor  a  forca  para  continuar  e  dar 
a  cada  urn  deles  a  compreensao  espiritual  para  o  trabalho  que  voce 

os  quer  fazer.  Ajude  por  favor  a  cada  urn  deles  nao  ter  o  medo 

e  nao  recordar  que  voce  e  o  deus  que  respondem  ao  prayer  e  que 

esta  na  carga  de  tudo.  Eu  pray  que  voce  os  incentivaria,  e  que 

voce  os  protege,  e  o  trabalho  &  o  ministry  que  estao  acoplados  dentro. 

Eu  pray  que  voce  os  protegeria  das  forcas  espirituais  que  poderiam 

as  prejudicar  ou  as  retardar  para  baixo.  Ajude-me  por  favor  quando 

eu  uso  este  testament  novo  pensar  tambem  delas  de  modo  que  eu 

possa  pray  para  elas  e  assim  que  podem  continuar  a  ajudar 

a  mais  povos  Eu  pray  que  voce  me  daria  urn  amor  de  sua  palavra  holy, 

e  que  voce  me  daria  a  sabedoria  e  o  discernment 

espirituais  para  o  conhecer  mais  melhor  e  para  compreender 

os  tempos  que  nos  estamos  dentro  e  como  tratar  das  dificuldades 

que  eu  estou  confrontado  com  cada  dia. 

O  senhor  Deus,  ajuda-me  querer  conhece-lo  mais  melhor  e  quere-lo 

ajudar  a  outros  cristaos  em  minha  area  e  em  torno  do  mundo.  Eu  pray 

que  voce  daria  a  equipe  e  aquelas  que  trabalham  no  Web  site 

e  aquelas  de  Ebook  que  Ihes  ajudam  sua  sabedoria.  Eu  pray 

que  voce  ajudaria  aos  membros  individuals  de  sua  famflia  (e  de  minha  familia) 

nao  ser  iludido  espiritual,  mas  para  compreende-lo  e  para  quere-lo  aceita-lo 

e  seguir  em  cada  maneira.e  eu  peco  que  voce  faca  estas  coisas  no 

nome  de  Jesus,  amen, 


(  por  que  nos  traduzem  isto  em  muitas  linguas? 

Porque  nos  necessitamos  tanto  prayer  como  possfvel, 

e  tantos  como  povos  que  praying  para  nos  e  este  ministry 

tao  frequentemente  como  possfvel.  Obrigado  para  sua  ajuda. 

O  prayer  e  uma  das  mais  melhores  maneiras  que 

voce  pode  nos  ajudar  mais  ). 


Saying  a  Prayer 


-  Pi 


5  minuti  da  aiutare  risparmi  altri  -  faccia  una  differenza  eterna 


Lieber  Gott, 

danke,  daB  dieses  neue  Testament  freigegeben  worden  ist,  damit  wir  in  der  Lage  SIND, 
mehr  iiber  Sie  zu  erlernen.  Helfen  Sie  bitte  den  Leuten,  die  fiir  das  Zur  Verfiigung 
stellen  von  von  diesem  Ebook  verantwortlich  sind.  Helfen  Sie  ihnen  bitte, 
zu  sein,  schnell  zu  arbeiten,  und  stellen  Sie  mehr  Ebooks,  bitte  ihnen  zu  helfen, 
alle  Betriebsmittel,  die  Kapital,  die  Starke  und  die  Zeit  zu  haben  zur  Verfiigung, 
die  sie  zwecks  sein  miissen  fiir,  Sie  zu  arbeiten  zu  halten.  Helfen  Sie  bitte  denen, 
die  ein  Teil  der  Mannschaft  sind,  das  ihnen  auf  einer  taglichen  Grundlage  helfen. 

Geben  Sie  ihnen  die  Starke  bitte,  um  jedem  von  ihnen  das  geistige  Verstandnis  fiir 

die  Arbeit  fortzusetzen  und  zu  geben,  daB  Sie  sie  tun  wiinschen. 

Helfen  Sie  bitte  jedem  von  ihnen,  Furcht  nicht  zu  haben  und  daran  zu  erinnern, 

daB  Sie  der  Gott  sind,  der  Gebet  beantwortetund  der  verantwortlich  fiir  alles  ist. 

Ich  bete,  daB  Sie  sie  anregen  wiirden  und  daB  Sie  sie  schutzen  und  die 

Arbeit  u.  das  Ministerium,  daB  sie  innen  engagiert  werden.  Ich  bete,  daB  Sie 

sie  vor  den  geistigen  Kraften  schutzen  wiirden,  die  sie  schadigen 

oder  sie  verlangsamen  konnten. 

Helfen  Sie  mir  bitte, 

wenn  ich  dieses  neue  Testament  benutze,  um  an  sie  auch  zu  denken,  damit  ich  fiir  sie 

beten  kann  und  also  sie  fortfahren  konnen,  mehr  Leuten  zu  helfen  Ich  bete,  daB  Sie 

mir  eine  Liebe  Ihres  heiligen  Wortes  geben  wiirden  und  daB  Sie  mir  geistige 

Klugheit  und  Einsicht,  um  Sie  besser  zu  kennen  geben  wiirden  und  die 

Zeiten  zu  verstehen,  daB  wir  innen  sind  und  wie  man  die  Schwierigkeiten 

beschaftigt,  daB  ich  mit  jeden  Tag  konfrontiert  werde.  Lieber  Gott,  helfen  mir 

Sie  besser  kennen  und  zu  wiinschen  anderen  Christen  in  meinem  Bereich 

und  um  die  Welt  helfen  wiinschen. 


Ich  bete,  daB  Sie  die  Ebook  Mannschaft  und  die,  die  auf  der  Web  site  arbeiten 

und  die  geben  wiirden,  die  ihnen  Hire  Klugheit  helfen.  Ich  bete,  daB  Sie 

den  einzelnen  Mitgliedern  ihrer  Familie  (und  meiner  Familie)  helfen  wiirden 

nicht  Angelegenheiten  betrogen  zu  werden,  aber,  Sie  zu  verstehen  und  Sie 

in  jeder  Weise  annehmen  und  folgen  zu  wiinschen.und  ich  bitte  Sie,  diese  Sachen 

im  Namen  Jesus  zu  tun,  amen, 


(warum  wir,  ubersetzen  dieses  in  viele  Sprachen?  Weil  wir  so  viel  Gebet  benotigen, 

wie  moglich  und  da  viele  Leute  so,  die  haufig  fiir  uns  und  dieses  Ministerium  beten, 

wie  moglich.  Danke  fiir  Ihre  Hilfe.  Gebet  ist  eine  der  besten  Weisen, 

daB  Sie  uns  am  meisten  helfen  konnen). 


Saying  a  Prayer  never  hurts. 


Dear  Lord, 

Thank  you  that  this  New  Testament  has  been  released 

so  that  we  are  able  to  learn  more  about  you. 
Kiease  neip  accurate  versionsTO^nave  wiae  circulation. 
Please  help  us  obtain  copies  of  the  accurate  Greek 
New  Testament- 
please  helpTthe  people  responsible  for 
making  this  Ebook  available. 


Please  help  them  to  be  able  to  work  welT^ 

Please  help  them  to  have  all  the  resources, 

the  funds,  the  friends,  the  strength  and  the  time 

that  they  need  and  want  so  that  they  are  able 

to  keep  working  for  You.  Please  help  me  to  remember 

to  pray  for  them  so  this  will  help  other  believers. 

Please  help  their  family  members  to  not  be  deceived. 

Please  help  their  families  to  truly  turn  to  the  real  Jesus 

and  to  follow  Him  and  understand  His  divine  perspective. 

Please  help  those  family  members  to  understand 
the4mportence^f^pi  ritual  priorities4nstead^f theJalse^ 

god  of  money. 


and  that  you  protect  them,  and  the  work  &  ministry  that  they 
from  the  S  ;s  or  an  :)  else  that 


Cher  Dieu, 

merci  que  ce  Nouveau  Testament  a  ete  disponible 

pour  que  nous  puissions  apprendre  plus  au  sujet  de  vous. 

Veuillez  aider  les  personnes  responsables  de  rendre  ce  liwe^ 

^Iectronique  disponible.  Svp  aidez-les  a  pouvoirjtravailleL 

rapidement,  pour  pouvoir  continuer  a  rendre  les  livres 

p|prtrnninup<;  disnnnihlps 

ovpTil  □  ez^ies  drctVO  rrro  Utes^res^resSo  Urces,  I  ctrgen  q\artxj\\Zc  cl 

le  temps  dont  ils  ont  besoin  afin  de  pouvair  continuer  a  travailler 
pour  vous.  Veuillez  aider  ceux  qui  font  partie  de^equiperp^ 
les  aident  sur  unerase  quotidienne.  Veuillez  leur  donner  la  force 

pour  contiriuer7VeLiillez  IJoiTneTa  chacun  d'eux  la  propre 
disposition  spirituel  pour  le  travail  que  vous  voulez  qu'ils  fassent. 

Veuillez  aider  chacun  d'eux  a  ne  pas  avoir  crainte.  Veuillez  aider 

chacun  d'eux  a  se  rappeler  que  vous  etes  le  Dieu  qui  repond  a  la 

priere  et  qui  est  responsable  de  tout.  Je  prie  que  vous  les  encourageriez 

et  que  vous  les  protegez,  dans  le  travail  et  le  ministere  qu'ils  sont 

engages  dedans.  Je  prie  que  vous  les  protegeriez  contre  les  forces 

spirituelles  ou  d'autres  obstacles  qui  pourraient  leur  nuire  ou  les  ralentir. 

Aussi  Dieu,  Veuillez  m'aider  quand  j'emploie  ce  Nouveau  Testament  pour 

penser  egalement  au  gens  qui  ont  rendu  cette  edition  disponible, 

de  sorte  que  je  puisse  prier  pour  eux  et  ainsi  Ils  peut  continuer  a  aider 

l)lus  de  personnes;  Je  prie  que  vous  me  donneriez  un  amour  du  Nouveau 

Testament,  et  que  vous  me  donneriez  la  sagesse  et  le  discernement 

spirituel  pour  vous  connattre  mieux  et  pour  comprendre  la  periode 

1'oii  nous  vivons. 

Svp^aitlez^TTOrarsavo ir  co mmen t  tr aite MesTtiff rcu ItesTjxieie  corrf ro nte 

chaque  jour.  Seigneur  aide  moi  a  vouloir  vous  connattre  mieux  et  vouloir 

aider ^d^^res^hretiens^lans^mon^eGtewi^etatrtour^dtMnonde, 


Je  prie  que  vous  donneriez  I'equipe  electronique  et  ceux  qui  travai Merit 

au-site-(a ^Internet)  -^t^eux-quHes-atdent-a-xtveti^etre-sagessei 

Je  prie  que  vous  aideriez  les  differents  membres  de  leur  famille 

(et  de  ma  famille) 
a  ne  pas  etre  trompes,  mais  qu'ils  puissent  vous  comprendre 
~;t  vouloir  vous  accepter  et  vous  suivre  de  chaque  maniere. 
vous  demande  de  faire  ces  choses  au  nom  de  Jesus,  amen. 


Bonjour, 

Salutations  a  chacun.  Nous  signalons  ceci  ici  comme  introduction  a  cet 
excellent  livre  electronique. 

Notre  but  est  de  trouver  la  verite  concerner  le  texte  biblique  et  concerner 
I'histoire  de  l'eglise.  L'eglise  se  compose  des  individus  qui  ont  ete  reconciles 
a  Dieu  par  Jesus  Christ.Nous  travaillons  dur  pour  nous  assurer  que  notre 
livre  et  livres  electroniques  refletent  la  verite  historique  (avec  precision)  autant 
que  possible.  Nous  avons  I'intention  de  continuer  a  ajouter  les  livres 
electroniques  libres  (Ebooks)  quand  nous  avons  le  temps.  Nous  esperons  que 
vous  direz  vos  amis  et  chefs  d'eglise  (pour  ceux  qui  vont  a  l'eglise  ou 
ont  un  groupe  d'etude  a  la  maison)  au  sujet  de  ces  livres. 

La  reduction  de  lataille  des  pages  du  livre  electronique  nous 
permet  d'augmenter  la  resolution  (clarte)  de  chaque  page. 

II  y  a  beaucoup  de  gens  qui  ont  peur  de  la  religion.  Bon  nombre  d'entre  elles 
ne  savent  pas  meme  de  ce  qu'elles  ont  peur.  Elles  ne  peuvent  pas  identifier 
leur  crainte  ou  les  raisons  pour  lesquelles  elles  ont  la  crainte.  lis  ne 
comprennent  pas  comment  le  systeme  de  la  domination  globale  les  instruit 
a  rejeter  I'information  -(dans  ce  cas,  I'information  religieuse)  que 
pourrait  les  aider  et  cela  pourrait  les  encourager. 

II  y  a  des  gens  qui  ont  peur  de  Jesus  Christ.  Litteralement,  ce  sont  des  gens 
qui  ont  une  phobie,  une  crainte  irrationnelle  de  Jesus  Christ.  Ces  personnes 
ont  ete  informees  et  programmers  a  avoir  peur  de  la  religion  la  plupart  de 
leur  vie.  lis  ne  savent  meme  pas  pourquoi.  lis  savent  seulement  qu'ils  sont 
censes  avoir  peur.  Quand  ils  rencontrentun  livre  religieux,  ou  une  matiere 
religieuse,  leur  programmation  ou  instructions  les  font  essayer  de  courir  loin. 
Ils  ne  comprennent  pas  qu'ils  font  ceci,  parce  qu'ils  ont  ete  precedemment 
charges  de  repondre  de  cette  maniere. 


Le  point  (ou  la  conclusion)  au  sujet  du  christianisme  est  qu'il  enseigne 
le  respect  pour  I'individu,  respect  pour  la  personne  moyenne.  Ceux  qui  dirigent 
les  systemes  politiques  directs  ont  peur  de  ceux  qui  peuvent  aider  les  autres 
a  trouver  la  liberte  (reel)  et  I'encouragement  emotif  et  spirituel. 


Souvent,  ces  personnes  sont  des  materialistes  insistants,  qui  travaillent 
pour  diminuer  la  liberte  de  pensee,  la  liberte  d'expression,  et  la  liberte  de 
la  parole.  Elles  sont  ceux  qui  croient  que  la  pensee  est  une  activite  de  risque, 
ou  une  population  qui  pense  pour  soit  meme,  peut  avoir  comme  consequence 
les  personnes  venant  aux  conclusions  qui  ne  sont  pas  officiellement 
encouragees.  Certains  sont  inquietees  en  raison  de  ce  que  la  force 
"religieuse"  des  gens  .  Les  personnes  religieuses  sont  la  plupart  du  temps 
comme  chacun  autrement :  ils  aiment  la  liberte,  la  democratie  et  la  liberte 
d'expression.  Etant  une  personne  religieuse,  ou  etant  un  Chretien  ne  change 
pas  cela.  C'est  des  Chretiens  (au  temp  de  la  Reforme)  qui  ont  invente  la 
democratie.  (Les  amis  Chretiens  du  peuple  de  France  existent  avant  le  temp 
de  la  Revolution  Francaise.) 

C'est  des  Chretiens  qui  travaillent  pour  donner  aux  gens  autour  du  monde 
leur  propre  liberte  personnelle  et  religieuse,  (comme  les  revolutions 
en  Angleterre  et  aux  Etat  Unis  on  demontre) 

Ceux  qui  font  demontrer  ces  soucis  qu'ils  savent  tres  peu  au  sujet  de 

la  religion  en  general,  presque  de  rien  au  sujet  de  la  bible,  et  meme  moins  au 

sujet  des  Chretiens.  Les  Chretiens  ne  prennent  pas  leur  reactions 

personnellement.  Les  Chretiens  simplement  essayeront  d'accepter  les  autres 

et  d'etre  patients  et  encourager  personnellement.  Les  Chretiens  ne  preconisent 

pas  la  censure  intellectuelle.  Les  Chretiens  n'ont  pas  peur  des  idees  ou  du 

discours  ou  de  la  discussion  intellectuel.  Au  contraire,  les  Chretiens  font 

bon  accueil  a  la  discussion  et  a  la  conversation.  Apres  tout,  c'est  des  Chretiens 

qui  ont  developpe  la  presse,  et  c'est  des  Chretiens  qui  ont  travaille 

pour  repandre  des  millions  de  livres  autour  de  la  planete  pour  aider 

et  encourager  d'autres. 

Beaucoup  de  gens  seraient  etonnees  de  savoir  que  la  plupart  des 
secteurs  et  specialties  de  la  science  ont  ete  fondes  par  des  Chretiens. 
Le  christianisme  n'est  pas  contre  la  Science.  Au  contraire  :  L'execution 
du  christianisme  EST  la  Science.  SI  Dieu  inventait  et  creait  I'univers,  I'univers 
est  regi  par  les  lois  de  Dieu.  Ceci  signifie  que  la  Science  n'a  rien  davantage 
que  la  decouverte  des  lois  de  Dieu,  les  lois  que  Dieu  a  etabli  auparavant . 


Le  Christianisme  (reel)  est  une  valeur  positive.  Le  christianisme  apporte 
I'encouragement  et  I'aide  aux  millions  de  personnes  chaque  jour. 
Le  christianisme  se  tient  seule  et  peut  bien  adresser  les  soucis  de  ceux 
qui  cherchent  1)  Dieu  ou  2)  la  verite,  [ou  de  tous  les  deux]. 


1.  Dieu  aime  chacun  et  veut  que  chacun  le  trouve  et  le  suive. 

2.  Dieu  aime  les  catholiques  romains,  juste  comme  beaucoup  qu'il  aime 
des  P  res  byte  ri  ens,  des  Lutheriens,  I'orthodoxe  orientaux  ou  les  Baptistes, 

ou  le  Charismatics.  Dieu  ne  regarde  pas  I'etiquette  [exterieur]  de  notre  groupe 
religieux  (denomination)  afin  de  se  decider.  Dieu  mesure  les  intentions 
de  notre  coeur,  notre  choix  personel  de  I'obeir,  et  d'obeir  ce  que  la  Bible 
enseigne. 

3.  Nous  croyons  que  chacun  individuel  vient  chez  Dieu-le-pere  par  Jesus  Christ 
qui  est  le  mediateur  unique  entre  Dieu  et  I'homme. 

Ce  livre  electronique  represente  une  petite  partie  de  notre  effort.  Nous 
continuons  a  estimer  que  la  verite  de  la  Bible  devrait  etre  a  la  disposition 
de  chaque  personne  simple,  et  particulierement  aux  Chretiens,  et  egalement 
a  ceux  qui  cherchent  la  verite,  et  a  ceux  qui  essayent  de  se  renseigner  sur 
ce  que  I'histoire  enseigne. 


Saved  -  How  To  become  a 

Christian 

how  to  be  saved 

A  Christian  is  someone 

who  believes  the 

following 


Steps  to  Take  in  order  to  become  a 

true  Christian,  to  be  Saved  &  Have  a 

real  relationship  &  genuine 

experience  with  the  real  Cod 

Read,  understand,  accept  and 

believe  the  following  verses  from 

the  Bible: 

1.  All  men  are  sinners  and  fall  short 
of  God's  perfect  standard 

Romans  3:  23  states  that 

For  all  have  sinned,  and  come  short  of 

the  glory  of  God; 


2.  Sin  -  which  is  imperfection  in  our 
lives  -  denies  us  eternal  life  with 
God.  But  God  sent  his  son  Jesus 
Christ  as  a  gift  to  give  us  freely 
Eternal  Life  by  believing  on  Jesus 
Christ. 

Romans  6:  23  states 
For  the  wages  of  sin  is  death;  but  the 
gift  of  God  is  eternal  life  through  Jesus 
Christ  our  Lord. 

3.  You  can  be  saved,  and  you  are 
saved  by  Faith  in  Jesus  Christ.  You 
cannot  be  saved  by  your  good 
works,  because  they  are  not  "good 
enough".  But  God's  good  work  of 
sending  Jesus  Christ  to  save  us, 
and  our  response  of  believing  -  of 
having  faith  -  in  Jesus  Christ,  that  is 
what  saves  each  of  us. 

Ephesians  2:  8-9  states 

8  For  by  grace  are  ye  saved  through 
faith;  and  that  not  of  yourselves:  it  is 
the  gift  of  God: 

9  Not  of  works,  lest  any  man  should 
boast. 


4.God  did  not  wait  for  us  to  become 
perfect  in  order  to  accept  or 
unconditionally  love  us.  He  sent 
Jesus  Christ  to  save  us,  even 
though  we  are  sinners.  So  Jesus 
Christ  died  to  save  us  from  our  sins, 
and  to  save  us  from  eternal 
separation  from  God. 

Romans  5:8  states 

But  God  commendeth  his  love  toward 
us,  in  that,  while  we  were  yet  sinners, 
Christ  died  for  us. 

5.  God  loved  the  world  so  much  that 
He  sent  his  one  and  only  Son  to  die, 
so  that  by  believing  in  Jesus  Christ, 
we  obtain  Eternal  Life. 

John  3:  16  states 

For  God  so  loved  the  world,  that  he 
gave  his  only  begotten  Son,  that 
whosoever  believeth  in  him  should  not 
perish,  but  have  everlasting  life. 

6.  If  you  believe  in  Jesus  Christ,  and 
in  what  he  did  on  the  Cross  for  us, 
by  dying  there  for  us,  you  know  for  a 


fact  that  you  have  been  given 
Eternal  Life. 

I  John  5:  13  states 
These  things  have  I  written  unto  you 
that  believe  on  the  name  of  the  Son  of 
God;  that  ye  may  know  that  ye  have 
eternal  life,  and  that  ye  may  believe  on 
the  name  of  the  Son  of  God. 

7.  If  you  confess  your  sins  to  God, 
he  hears  you  take  this  step,  and  you 
can  know  for  sure  that  He  does  hear 
you,  and  his  response  to  you  is  to 
forgive  you  of  those  sins,  so  that 
they  are  not  remembered  against 
you,  and  not  attributed  to  you  ever 
again. 

I  John  1:  9  states 

If  we  confess  our  sins,  he  is  faithful  and 

just  to  forgive  us  our  sins,  and  to 

cleanse  us  from  all  unrighteousness. 

If  you  believe  these  verses,  or  want 

to  believe  these  verses,  pray  the 

following: 

"  Lord  Jesus,  I  need  you.  Thank  you 

for  dying  on  the  cross  for  my  sins.  I 

open  the  door  of  my  life  and  ask  you 


to  save  me  from  my  sins  and  give 
me  eternal  life.  Thank  you  for 
forgiving  me  of  my  sins  and  giving 
me  eternal  life.  I  receive  you  as  my 
Savior  and  Lord.  Please  take  control 
of  the  throne  of  my  life.  Make  me  the 
kind  of  person  you  want  me  to  be. 
Help  me  to  understand  you,  and  to 
know  you  and  to  learn  how  to  follow 
you.  Free  me  from  all  of  the  things  in 
my  life  that  prevent  me  from 
following  you.  In  the  name  of  the 
one  and  only  and  true  Jesus  Christ  I 
ask  all  these  things  now,  Amen". 

Does  this  prayer  express  your  desire  to 
know  God  and  to  want  to  know  His  love 
?  If  you  are  sincere  in  praying  this 
prayer,  Jesus  Christ  comes  into  your 
heart  and  your  life,  just  as  He  said  he 
would. 

It  often  takes  courage  to  decide  to 
become  a  Christian.  It  is  the  right 
decision  to  make,  but  It  is  difficult  to 
fight  against  part  of  ourselves  that 
wants  to  hang  on,  or  to  find  against 
that  part  of  our  selves  that  has 
trouble  changing.  The  good  news  is 


that  you  do  not  need  to  change 
yourself.  Just  Cry  out  to  God,  pray 
and  he  will  begin  to  change  you. 
God  does  not  expect  you  to  become 
perfect  before  you  come  to  Him.  Not 
at  all. ..this  is  why  He  sent  Jesus. ..so 
that  we  would  not  have  to  become 
perfect  before  being  able  to  know 
God. 

Steps  to  take  once  you  have  asked 
Jesus  to  come  into  your  life 

Find  the  following  passages  in  the 
Bible  and  begin  to  read  them: 

1.  Read  Psalm  23  (in  the  middle  of 
the  Old  Testament  -  the  1st  half  of 
the  Bible) 

2.  Read  Psalm  91 

3.  Read  the  Books  in  the  New 
Testament  (in  the  Bible)  of  John, 
Romans  &  I  John 

4.  Tell  someone  of  your  prayer  and 
your  seeking  God.  Share  that  with 
someone  close  to  you. 

5.  Obtain  some  of  the  books  on  the 
list  of  books,  and  begin  to  read 


them,  so  that  you  can  understand 
more  about  God  and  how  He  works. 

6.  Pray,  that  is  -  just  talk  to  and  with 
God,  thank  Him  for  saving  you,  and 
tell  him  your 

fears  and  concerns,  and  ask  him  for 
help  and  guidance. 

7.  email  or  tell  someone  about  the 
great  decision  you  have  made  today 

Ml 


Does  the  "being  saved" 
process  only  work  for  those 
who  believe  ? 

For  the  person  who  is  not  yet 
saved,  their  understanding  of 
1)  their  state  of  sin  and  2)  God's 
personal  love  and  care  for 
them,  and  His  desire  and 
ability  to  save  them....is  what 
enables  anyone  to  become 
saved. 

So  yes,  the  "being  saved" 
process  works  only  for  those 


who  believe  in  J  esus  Christ 
and  Him  only,  and  place  their 
faith  in  Him  and  in  His  work 
done  on  the  Cross. 

...and  if  so  ,  then  how  does 
believing  save  a  person? 

Believing  saves  a  person  because  of 
what  it  allows  God  to  do  in  the  Heart 
and  Soul  of  that  person. 

But  it  is  not  simply  the  fact  of  a 
"belief".  The  issue  is  not  having 
"belief"  but  rather  what  we  have  a 
belief  about. 

IF  a  person  believes  in  Salvation  by 
Faith  Alone  in  Jesus  Christ  (ask  us 
by  email  if  this  is  not  clear),  then 
That  belief  saves  them.  Why  ? 
because  they  are  magical  ? 
No,  because  of  the  sovereignty  of 
God,  because  of  what  God  does  to 
them,  when  they  ask  him  into  their 
heart  &  life.  When  a  person  decides 
to  place  their  faith  in  Jesus  Christ 
and  a  s  k  H  i  m  to  forgive  them  of 


their  sins  and  invite  Jesus  Christ 
into  their  life  &  heart,  this  is  what 
saves  them  -  because  of  what  God 
does  for  them  at  that  moment  in 
time. 

At  that  moment  in  time  when  they 
sincerely  believe  and  ask  God  to 
save  them  (as  described  above), 
God  takes  the  life  of  that  person, 
and  in  accordance  with  the  will  of 
that  human,  having  requested  God 
to  save  them  from  their  sins  through 
Jesus  Christ  -  God  takes  that 
person's  life  and  sins  [all  sins  past, 
present  and  future],  and  allocates 
them  to  the  category:  of  "one  of 
those  people  who  Accepted  the  Free 
Gift  of  Eternal  Salvation  that  Cod 
offers". 

From  that  point  forward,  their  sins 
are  no  longer  counted  against  them, 
because  that  is  an  account  that  is 
paid  by  the  shed  blood  of  Jesus 
Christ.  And  there  is  no  person  that 
could  ever  sin  so  much,  that  God's 
love  would  not  be  good  enough  for 
them,  or  that  would  somehow  not  be 
able  to  be  covered  by  the  penalty  of 


death  that  Jesus  Christ  paid  the 
price  for.  (otherwise,  sin  would  be 
more  powerful  than  Jesus  Christ  - 
which  is  not  true). 

Sometimes,  People  have  trouble 
believing  in  Jesus  Christ  because  of 
two  extremes: 

First  the  extreme  that  they  are  nor 
sinners  (usually,  this  means  that  a 
person  has  not  committed  a  "serious" 
sin,  such  as  "murder",  but  God  says  that 
all  sins  separates  us  from  God,  even 
supposedly-small  sins.  We  -  as  humans 
-  tend  to  evaluate  sin  into  more  serious 
and  less  serious  categories,  because  we 
do  not  understand  just  how  serious 
"small"  sin  is). 

Since  we  are  all  sinners,  we  all  have 
a  need  for  God,  in  order  to  have 
eternal  salvation. 

Second  the  extreme  that  they  are 
not  good  enough  for  Jesus  Christ  to 
save  them.  This  is  basically  done  by 
those  who  reject  the  Free  offer  of 
Salvation  by  Christ  Jesus  because 
those  people  are  -literally-  unwilling 


to  believe.  After  death,  they  will 
believe,  but  they  can  only  chose 
Eternal  Life  BEFORE  they  die. 
The  fact  is  that  all  of  us,  are  not 
good  enough  for  Jesus  Christ  to 
save  them.  That  is  why  Paul  wrote  in 
the  Bible  "For  all  have  sinned,  and 
come  short  of  the  glory  of  God" 
(Romans  3:23). 

Thankfully,  that  is  not  the  end  of  the 
story,  because  he  also  wrote  "  For  the 
wages  of  sin  is  death;  but  the  gift  of  God 
is  eternal  life  through  Jesus  Christ  our 
Lord."(Romans  6:  23) 


That  Free  offer  of  salvation  is 
clarified  in  the  following  passage: 

John  3:  16  For  God  so  loved  the 
world,  that  he  gave  his  only 
begotten  Son,  that  whosoever 
believeth  in  him  should  not  perish, 
but  have  everlasting  life. 
17  For  God  sent  not  his  Son  into  the 
world  to  condemn  the  world;  but 
that  the  world  through  him  might  be 
saved. 


Prayers  that  count 

The  prayers  that  God  hears 

We  don't  make  the  rules  any  more 
than  you  do.  We  just  want  to  help 
others  know  how  to  reach  God,  and 
know  that  God  cares  about  them 
personally. 

The  only  prayers  that  make  it  to 
Heaven  where  God  dwells  are  those 
prayers  that  are  prayed  directly  to 
Him  "through  Jesus  Christ"  or  "in 
the  name  of  Jesus  Christ'. 

God  hears  our  prayers  because  we 
obey  the  method  that  God  has 
established  for  us  to  be  able  to 
reach  him.  If  we  want  Him  to  hear 
us,  then  we  must  use  the  methods 
that  He  has  given  us  to 
communicate  with  Him. 


And  he  explains  -  in  the  New 
Testament  -  what  that  method  is: 
talking  to  God  (praying)  in 
accordance  with  God's  will  -  and 
coming  to  Him  in  the  name  of  Jesus 
Christ.  Here  are  some  examples  of 
that  from  the  New  Testament: 

(Acts  3:6)  Then  Peter  said,  Silver  and 
gold  have  I  none;  but  such  as  I  have  give 
I  thee:  In  the  name  of  Jesus  Christ  of 
Nazareth  rise  up  and  walk. 

(Acts  16:18)  And  this  did  she  many  days. 
But  Paul,  being  grieved,  turned  and  said 
to  the  spirit,  I  command  thee  in  the 
name  of  Jesus  Christ  to  come  out  of  her. 
And  he  came  out  the  same  hour. 

(Acts  9:27)  But  Barnabas  took  him,  and 
brought  him  to  the  apostles,  and 
declared  unto  them  how  he  had  seen  the 
Lord  in  the  way,  and  that  he  had  spoken 
to  him,  and  how  he  had  preached  boldly 
at  Damascus  in  the  name  of  Jesus. 


(2  Cor  3:4)  And  such  trust  have  we 
through  Christ  to  God-ward:  (i.e. 
toward  God) 

(Gal  4:7)  Wherefore  thou  art  no  more  a 
servant,  but  a  son;  and  if  a  son,  then  an 
heir  of  God  through  Christ. 
(Eph  2:7)  That  in  the  ages  to  come  he 
might  show  the  exceeding  [spiritual] 
riches  of  his  grace  in  his  kindness  toward 
us  through  Christ  Jesus. 

(Phil  4:7)  And  the  peace  of  God,  which 
passeth  all  understanding,  shall  keep 
your  hearts  and  minds  through  Christ 
Jesus. 

(Acts  4:2)  Being  grieved  that  they  taught 
the  people,  and  preached  through  Jesus 
the  resurrection  from  the  dead. 

(Rom  1:8)  First,  I  thank  my  God 
through  Jesus  Christ  for  you  all,  that 
your  faith  is  spoken  of  throughout  the 
whole  world. 

(Rom  6:11)  Likewise  reckon  ye  also 
yourselves  to  be  dead  indeed  unto  sin, 


but  alive  unto  God  through  Jesus  Christ 
our  Lord. 

(Rom  6:23)  For  the  wages  of  sin  is  death; 
but  the  gift  of  God  is  eternal  life  through 
Jesus  Christ  our  Lord. 

(Rom  15:17)  I  have  therefore  whereof  I 
may  glory  through  Jesus  Christ  in  those 
things  which  pertain  to  God. 

(Rom  16:27)  To  God  only  wise,  be  glory 
through  Jesus  Christ  for  ever.  Amen. 

(1  Pet  4:11)  ...if  any  man  minister,  let 
him  do  it  as  of  the  ability  which  God 
giveth:  that  God  in  all  things  may  be 
glorified  through  Jesus  Christ,  to  whom 
be  praise  and  dominion  for  ever  and 
ever.  Amen. 

(Gal  3:14)  That  the  blessing  of  Abraham 
might  come  on  the  Gentiles  through 
Jesus  Christ;  that  we  might  receive  the 
promise  of  the  [Holy]  Spirit  through 
faith. 


(Titus  3:6)  Which  he  shed  on  us 
abundantly  through  Jesus  Christ  our 
Saviour; 

(Heb  13:21)  Make  you  perfect  in  every 
good  work  to  do  his  will,  working  in  you 
that  which  is  wellpleasing  in  his  sight, 
through  Jesus  Christ;  to  whom  be  glory 
for  ever  and  ever.  Amen. 


Anyone  who  has  questions  is  encouraged  to  contact  us  by 
email,  with  the  address  that  is  posted  on  our  website. 


Note  for  Foreign  Language  and 
International  Readers  &  Users 


Foreign  Language  Versions  of  the 
Introduction  and  Postcript/Afterword 
will  be  included  (hopefully)  in  future 
editions. 


VERSIONS  based  upon  the  GREEK  Textus  Receptus  are  the  accurate  versions 


Please  Note: 

This  is  one  of  the  versions  available  in 

Arabic 

that  is  based  upon  the  accurate  Ancient  Greek  Text. 


The  Printing  is  from  1867/68,  but  the  Translation  of 

this  edition  was  produced  pricrtothe  incorrect  Revised  Version  (RV) 

and  the  wrong  and  hasty  Collation  (assembly)  of  Westcott  &  Hort. 


Accurate  Versions  of  the  New  Testament 

should  always  conform 

to  the  Greek  NT.  called  the  Textus  Receptus,  which  is 

the  standard  historic  Koine  Greek  Text  of  the 

New  Testament,  (the  work  of  John  w  Burgon.  Carston  Thiede 

who  wrote  the  Jesus  Papyrus 
or  C.D.Ginsburg  in  the  1800s  demonstrate  this  over  and  over) 

The  Textus  Receptus  is  available  online 

Under  "Textus  Receptus"  [the  T.R.] .  There  are 

2  or  3  usual  versions  of  the  historic  T.R.  : 

1.  The  original  1550/51  Version  of  the 
Textus  Receptus  by  Stephens  /  Stephanos  /  Estienne 

2.  The  version  of  the  T.R.  by  Cura  P.  Wilson  1833 

and 

3.  The  Textus  Receptus  in  Koine  Greek  by 

Scrivener,  the  edition  of  1860. 
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Modern  English  Editions  that  are  Accurate  DO  exist. 

They  Include  the  New  Testaments  of  Darby  or  Jay  Green, 

both  which  are  translated  from  the  Textus  Receptus. 


But  the  GENEVA  BIBLE  (Beza  and  others)  or  the  1611  King  James 
Version  are  by  far  the  Most  Accurate. 


Isaiah  40:31 

31  But  they  that  wait  upon  the  LORD  shall  renew  their  strength; 

they  shall  mount  up  with  wings  as  eagles; 

they  shall  run,  and  not  be  weary;  and  they  shall  walk,  and  not  faint. 


I  Thessalonians  4:  13_-5:6 

13  But  I  would  not  have  you  to  be  ignorant,  brethren,  concerning  them 
which  are  asleep,  that  ye  sorrow  not,  even  as  others  which  have  no  hope. 

14  For  if  we  believe  that  Jesus  died  and  rose  again, 

even  so  them  also  which  sleep  in  Jesus  will  God  bring  with  him. 

15  For  this  we  say  unto  you  by  the  word  of  the  Lord,  that  we  which  are  alive 
and  remain  unto  the  coming  of  the  Lord  shall  not  prevent  them  which  are  asleep. 

16  For  the  Lord  himself  shall  descend  from  heaven  with  a  shout,  with  the  voice 
of  the  archangel,  and  with  the  trump  of  God:  and  the  dead  in  Christ  shall  rise  first: 

17  Then  we  which  are  alive  and  remain  shall  be  caught  up  together  with  them 
in  the  clouds,  to  meet  the  Lord  in  the  air:  and  so  shall  we  ever  be  with  the  Lord. 

18  Wherefore  comfort  one  another  with  these  words.  5: 1  But  of  the  times  and  the  seasons,  brethren, 
ye  have  no  need  that  I  write  unto  you.  2  For  yourselves  know  perfectly  that  the  day  of  the  Lord 

so  cometh  as  a  thief  in  the  night. 3  For  when  they  shall  say,  Peace  and  safety;  then  sudden 
destruction  cometh  upon  them,  as  travail  upon  a  woman  with  child;  and  they  shall  not  escape. 

4  But  ye,  brethren,  are  not  in  darkness,  that  that  day  should  overtake  you  as  a  thief. 

5  Ye  are  all  the  children  of  light,  and  the  children  of  the  day:  we  are  not  of  the  night, 
nor  of  darkness. 6  Therefore  let  us  not  sleep,  as  do  others;  but  let  us  watch  and  be  sober. 


Matthew  25:1-13 

25:1  Then  shall  the  kingdom  of  heaven  be  likened  unto  ten  virgins, 

which  took  their  lamps,  and  went  forth  to  meet  the  bridegroom. 

2  And  five  of  them  were  wise,  and  five  were  foolish. 

3  They  that  were  foolish  took  their  lamps,  and  took  no  oil  with  them: 

4  But  the  wise  took  oil  in  their  vessels  with  their  lamps. 

5  While  the  bridegroom  tarried,  they  all  slumbered  and  slept. 

6  And  at  midnight  there  was  a  cry  made, 

Behold,  the  bridegroom  cometh;  go  ye  out  to  meet  him. 

7  Then  all  those  virgins  arose,  and  trimmed  their  lamps. 

8  And  the  foolish  said  unto  the  wise, 

Give  us  of  your  oil;  for  our  lamps  are  gone  out. 

9  But  the  wise  answered,  saying,  Not  so;  lest  there  be  not  enough  for  us 
and  you:  but  go  ye  rather  to  them  that  sell,  and  buy  for  yourselves. 

10  And  while  they  went  to  buy,  the  bridegroom  came;  and  they  that 
were  ready  went  in  with  him  to  the  marriage:  and  the  door  was  shut. 

11  Afterward  came  also  the  other  virgins,  saying,  Lord,  Lord,  open  to  us. 

12  But  he  answered  and  said,  Verily  I  say  unto  you,  I  know  you  not. 

13  Watch  therefore,  for  ye  know  neither  the  day  nor  the  hour 
wherein  the  Son  of  man  cometh. 


Matt  18:3-7   Ezek  33:1-10  -  What  could  have  been  -  Matt  25:35-46  - 1  Co  3:11-20  - 1619  Nov  62 
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